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Samnorsk i
verdsrommet

[ ein fjern ende av verdsrommet lerer
norskeetta romfararar romvesena &

ke samnorsk. Vegard Storsul Opdahl
skriv om norske innslag i science fiction.
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Ein Zac har alltid to sider

bladstyrarteigen

lle me mdalungdomar likar ny-
Ar;::rrsk, dialektane og Ivar Aasen.
e tykkjer sprakleg fridom er
wviktig, og me trur at ei verd med meir
nynorsk pa fleite omrade er mogleg.
Likevel tykkjer mange det er vanskeleg &
verve fleire til denne flotte fellesskapen.
Under eit punkt om verving pa lands-
styremaptet vart i august var det nokon
som sa: «Det er 53 flaut ndr den eg sper,
seier neil» Sjplvsagt er det alltid Litt Kjipt
i be med seg nokon og fi eit nei. Men er
det eigentleg sa gale?

For mange er sprikval og politisk
engasjement eit personlege tema. Difor
er ikkje nei-et du kanskje fir, knytt til
deg som person. Mokre har ikkje rad
til & betale medlemspengane nett da.
Mange er med i ei rekkje organisasjo-
nar og ikkje har plass til fleire p lista,
medan andre ikkje er med i ein einaste
organisasjon og faler at lista ligg hagt
for 4 ta eit sa sterkt standpunkt i ei sak.
Ein god del er rett og slett litt irriterte
pé nynorsken (eller sidemalsordninga)
fordi dei ikkje har hatt noko kjekt mote
med spriket, Ingenting av dette er din
feil, sjglv om ein kan kjenne pa eit visst
ansvar nar den ein snakkar med, sefer:
«INei, det der er ikkje noko for meg!»

Difor er det lurt & tenkje at det vik-
tigaste ikkje er om den du sper, melder
seg inn. Det som er viktig, er at fleire
fir ein sjanse til & vite meir om Norsk
Milungdom og kvifor det me jobbar
med, er si viktig. Dessutan: Om du
ikkje sper, vil den du snakkar med,
kanskje aldri vurdere 4 bli medlem. Du
veit aldri kven som faktisk svarer ja!

I dette nummeret av Motmezele kan
du la deg inspirere av bilete fri lokallaga
vire pi vervestand. Fleire hadde stand |
starten av skuledret, og dei har gjort ein
strilande innsats med & £& med fleire i
Morsk Malungdom. Men du treng ikkje
ha éit heilt lokallag i ryggen for & verve,
Du kan sitje tryvgt og godt heime hja
deg sjelv og sende el melding til nokon
clu alltid har tenkt at burde vore med
i Norsk Milungdom. Me treng alltid
fleire folk som kan sti pd for nynorsken,
som kan drive lokallaga vare, eller som
berre vil vere stattespelarar pa sidelina.
Ta ein sjanse, spar del i dag!

Kirsti Lunde

[Hustrasfon: Vegard § mmi-df Cipdahl

Set laerestaden din pa plass!

austen er komen, og like sikkert

H som at blada gulnar pé trea, er
det at ein haug med skular der

ute trakkar pd nynorskelevane sine
spraklege rettar. Det kan me ikkje finne
oss i, og saman skal me ta kampen for
a betre vilkira for nynorskbrukarane,
Du har kanskje nett byria pa ung-
domsskulen, pa vidaregaande eller teke
til pd hegare utdanning. For mange
er ikkje dette berre ein overgang fra
eitt skuleslag til eit anna, men Og ein
overgang fra a vere i trygge spraklege

Bladstyrar: Kirsfi Luncle
Bladstyret: &

Bladbunad: ¥

omgjevnader til & plutseleg vere ein
del av eit mindretal i eit omrade der
nynorsken ikkje er like sjplvsagd. Det
er ikkje alltid det medferer problem,
men for mange vert det starten pa &in
kamp for spraket sitt.

Som elev er det ikkje alltid ein
har oversyn over kva ein hat rett pé
og ikkje, og i mete med ein ny skule,
ein ny stad og nye lzerarar er det nok
mange som slar seg til ro med at slik
er det her. Det finst deme pa skular
som automatisk har registrert alle
elevane med bokmail som hovudmal
utan 4 heyre med eleven sjalv kva han
ynskjer. Det er dg mange skular som
ikkje tek seg bryet med 4 finne ut kva
for leerebeker elevane vil ha, og berre
tilbyr lerebaker pi bokmadl fordi dei
ghr ut ifra at det er det alle skal ha,

I slike situasjonar er det nok fort
gjort & tenkje at «aja, det er vel bokmal
som er greia hers, men sa har me og
dei elevane som skjenar at noko ikkje
er som det skal, og som stdr pd krava
for at skulen skal oppfylle dei spraklege
rettane til elevane. Me kan sjelvsagt
ikkje vente at unge elevar i ein nv og

Karmrektur: Ve
Prenteverk:
trkk
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Sal av lysingo

kanskje sarbar situasjon skal std opp
mot skulen pd eiga hand, men all hei-
der og ®re til dei som er teffe nok til
det. Det me kan vente, er at skulane
skal bidra til a gjere elevane til trygge
sprikbrukarar. Det gjer ein ikkje ved a
skite i at elevar skriv nynorsk, ynskjer
& halde fram med det og difor og treng
a fa sja spraket sitt i kvardagen, og s&T-
skilt i skulesamanheng. Skulane treng
i bli sette pi plass om dei yter elevane
sine urett, for det skal ikkje vere van-
skelegare & vere nynorskbrukar enn
bokmalsbrukar.

Om du er ein av dei som har staytt
pa situasjonar der skulen ikkje gjev deg
det du har krav pa, eller om du er usik-
ker ph om du til demes faktisk har rett
pa a fa lzrebekene dine pa nynorsk,
og om du ikkje torer heilt a seie ifra
til dei ansvarlege, 53 skal du vite at du
ikkje er Aleine, Det er berre i ta kontakt
med oss i NMU, sa skal me ta kampen
saman, Me skal ikkje late oss bli trakka
pat

Synneve Marie Scetre
spnnove. marie@nynorsk.ng

+
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Studentmallaget pa As
Bjerg Dysjaland, Asmund Kvifte og Astrid Myren fekk
med seg reiseskrivar Hannah Kolds og malungdomsleiar

Synneve Marie Sztre da dei stod pa stand pa Graskurset
pa As.

Katta Malungdom

Ivar Mekonnen Germiso Arnesen lokka til seg nye Katta-
medlemar med kjeks og jakkemerke.

Kongsgard Elevmallag

Lokallaget vart pa Stavanger katedralskule verva fleire
nye malungdomar da Olav Wixee Svela og resten av
gjengen stod pa stand i skulegarden.

Studentmallaget i Oslo

Elise Terring og Karl Peder Mork fra Studentmallaget i
Oslo fekk selskap av reiseskrivar Hannah Kolas da del
hadde vervestand pa Hegskulen | Oslo og Akershus. Dei
verva heile 10 nye medlemar!




SEPTEMBER studiestart

Studentmallaget i Stavanger

Pa Engasjertdagen pa Universitetet i Stavanger verva Svein
Soldal Eggerud og Amanda Tveit Lavalette nye medlemar
med kake og godt humer.

Sere Sunnmere Malungdom

Stemninga var super dd Sere Sunnmere
sette det som ser ut til & bli ververekorden i arets
vervekampanje: 19 nye medlemar pa éin dag!

Studentmallaget i Tromse

Med nye T-skjorter og anna nynorsk-staesj freista Sebastian
Amirian Bakke og Sigrun Melhus Mellomjord 3 fa fleire
medlemar til Studentmallaget i Tromse.

Studentmallaget i Nidaros

Ingeborg Storesund Nes og Eline Bjerke synte fram
Studentmallaget | Nidaros pa immatrikulerings-
stand pa NTNU.

Studentmallaget i Bergen

Marta Nagel-Alne og Hakon Remay fekk mykje merksemd
med finfint tilfang pa semesterstartsstand.
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Dae va gama!

Samuele
Mascetti

SUMARLEIR

umaren er kort i Noreg.
Pensum og ferelesingar
er tolmodige og far godt
bia eit par méanader
kvart &r, men dei kjem
stott att med seinsuma-
rens Tl"‘EI'.Ih'II'lgE sk}-'er L‘.IE
lengt etter dei solrike, late dagane. Om
det dd er éin ting malungdomar kan
gleda seg til attét sjalve sumartida, er
det NMUJ sin sumarleir. 1 4 var han
pa Tangvall skule i vakre Sagne, ein
liten serlandskommune rett vestanfor
Kristiansand.

Bla himmel og grene flater var det
som venta pa oss da me kom til skulen
tysdag 5. juli, gjerne smatroytte etter
reisa, men spente pa alt som skulle skje
fram til sundag 10. juli. Omtrent 35
malungdomar fra heile landet reiste
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Den arvisse fotballturneringa var mellom dei mange hogdepunkta pa sumarleiren pd Sarlandet,

til S@gne for 4 vera med pé seks dagar
fullpakka med forvitnelege feredrag og
spanande aktivitetar.

tter 4 ha funne seg ein heveleg
Esoveplass og fatt litt naudsynt

nering (kafh og kjeks, etter
eldgamal NMU-tradisjon) byrja pro-
grammet med ein gong, og me vart
ynskte velkomne av to utsendingar fra
Segne Mallag. Segne er nok ikkje ein
utprega nynorskkommune, lell viste
det seg at det finst eit lite, men aktivt
nynorskmilja.

Etter at me laerte at ein tilsett hei-
ter amplay pa segnemal, kom storsjefen
Magne Aasbrenn til orde og heldt da
ein av sine fyrste offisielle talar som
nyvald leiar i Noregs Millag. Han
snakka mykje av eiga erfaring med
skuleelevar i Ostfold: Det er heilt tur-

vande at unge spriakbrukaray tidleg
innser at nynorsk er ei verdig malform
med ei viktig rolle i samfunnet. Det &
fi ungdomar til  skjena at prosjektet
at Aasen var banebrytande (<helt gaer-
entx, rettare sagt), er det viktigaste ndr
det kjem til skuleformidling, sa han
hMagne,

Feredraga wvart avslutta med
applaus, utdeling av NMU sine verds-
kiende gedtepesar®, takk og farvel.

Etter kKaffi op Kjeks (ja, igjen)
flytta me til gymsalen for nokre vert-
kjende-leikar med Kristofer, slik at me
unngjekk & lyta kalla kvarande for
«Duls i fem dagar,

Me it di middag og brukte kvelden
pa ein holleg hard natursti; laget mitt
vann diverre ikkje, trass bide intel-
lektuell og fysisk topprestasjon. Den
fyrste leirdagen var 50 omme,

Omtrent 35 malungdomar fra heile landet
reiste til Segne for & vera med pa seks dagar
fullpakka med forvitnelege feredrag og

spanande aktivitetar.

nsdagen byrja med litt yoga
O med Kirsti, der me lerte a

helsa serlandssola pa rette-
leg wis. Etter bisk fekk me velja blant
ymse «parallelle punkt» organiserte
av sentralstyret, og etter lunsj fekk
me besek fri stortingsrepresentant
Sveinung Rotevatn. Han snakka om
argumenta dei ulike partia nvttar for
a stetta eller motsetja seg nynorsken
(til demes nynorsk som kulturarv for
Hagre, som demokratisk sprak for
Venstre, som folkesprak for Ap, som
distriktssprak for 5p og som minori-
tetssprak for Raudt).

Dipest kom Sylfest Lomheim
stralght outfta Indre Sogn: dongeri-
brok, T-sjorte fra einkvan festival,
skjegg og kvasse meiningar ytra pa
endd kvassare sognemdl. Han tala om
gitt og hitt rundt temaet «Nvnorsk
og demokratiet», Feredraget vart fort
til debatt, og alle vart samde om at
nynorsk er meir demokratisk, fol-
keleg, grammatisk funksjonelt og
semantisk giennomsynleg enn bok:
méil. Herleg!

Om kvelden underheldt Gunnhild
med kviss (laget mitt vann ikkje, igjen).
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Hapein) held kiosken open. LED-skiltet pd niynorsk er eit verkeley fummn. Mykje blod, sveitte og tarer seinare vart eif vinnarlag kara.

4 torsdagen koste me oss med
Pparﬂllelle aktivitetar. Eg fekk

lzra meir om diktargn Tor Jons-
son og drefta NMU sine meiningar, PA
ettermiddagen heldt André Dannevig
foredrag om sprakbyte blant skuleele-
var i Oslo, eit interessant emne for bide
dei som framleis gir pd skule og dei
som studerer for a jobba i skulen (bror-
parten av NMLT)

Seinare fekk me ei stutt innfering i
samiske helsingar og sjekketriks av Isa-
lill Kolpus, lelar i Noereh. Det var stas! |
kveldseta vitja @ystein Skjeveland oss.
Gamle nynorskslagerar og nye, origi-
nale songar klang pa Tangvall skule,
og stemninga var skyheg,

redagen var dagen alle sag fram

til. Me kevrde buss innover i

setesdalen og fylgde ferda hans

en til Valle, som Karl Peder

fortalde om. Me var pa omsy-

g etesdalsmuseet og l‘.ag mange
gamle reiskapar og fine plagg.

Deretter snakka Astrid Rysstad frd
Setesdal spelemannslag om forseket pa
a fa setesdalsmusikk inn i UNESCO si
liste over immateriell kulturarv. Omsi-
der fekk me meta WML sitt uoffisielle
totemdyr, Sigurd «Sigeur’» Brokke,
mannen bak nettsida vallemal.no, som
har vigd livet sitt til setesdalssaka, Det
dirra av spaning i lufta da han tredde
inn i rornmet.

Somme vart millause berre ved 3
heyra han helsa pa oss, andre miste
bratt evna til & artikulera seg logisk da
han tok ut den fraege munnharpa si.

Sigurd vart stadig meir oppgledd
for den kjempevarme mottakinga, og
dei fae som ikkje enno var tic slibundne,
laut mapa 1 ovundring lell di han tok
til 4 skrema om digre setesdolar som at
tolv vérar pd éin vinter og hadde heste-
lefting til tidstreyte. For ein gasta kar!

D me klarte kréna til att fri motet
med han Sigurd, drog me til Sylvartun,
der me fekk sja ein brite med gamle,
stilige feler og heyrde litt spel 6g.

aurdagen starta med yoga, frukost

Lag patallelle aktivitetar, NTNLI-

professor Mila Vulchanova heldt

feredrag om tospriklegheit og feremo-
ner med 4 kunna ba riftformer.

Seinare laut det kjempast pa fotball-

bana, og etter nokre timar med blod,

e og tarer vart eit vinnarlag kira

e mitt, rart nok), So var det berre

seg til fest.
Me fekk servert ein lekker treretters

'LI'-IE"['I'IE"N.E”“ tvktest eg),

middag, og straks desserten var eten,
vart matsalen gjord til ei scene der
NMU sin eigen melodikappleik giekk
fare seg. Kvaliteten pé dei ulike musi-
kalske innspela var heilt topp, og det
vart ofte 1att og gritt I same slatt.
Sentralstyreovertakinga fylgde da
med fine talar, fleire tirer, uante meng-
der med godtepgsar®, handtryvkk og
klemmar. Ein finfin kveld, altso,

undagen byrja seinare og role-
gare enn hine dagane. Etter

frukost og ein dryg dose med
standard ferelesingsfor (kaff og kjeks)
heldt Margunn Rauset feredrag om
omsetjing frd islandsk til nynorsk,
med saerskilt fokus pi faste vendm;.,ar
Fer dugurd heldt Synneve leiar-
talen, som markerte den offisielle
slutten pd sumarleiren. Dinest pakka
alle tulene sine saman og for heim att.
snipp, snapp, snute, so var sumar-
leiren ute. Kaffi og kijeks. Gadfepasar®,

Sigurd «Sigeur's Brokke trollbatt forsamiinga med munnharpespel,

I FLfr_J'udrﬁ..am‘rle:Lfrl ver mmet sihm erft hagt, og stemninga like sd.

mmmm&nmmm

et travarplaidals

it o filsnfiinen

tI[l'!I'ﬂ!l Iyper Herseps nﬂ's.'ymrigw
feprivalydan

sHallifdr lnilcar ehynoelag oo bomenar

Sylfest Lombeim og Margunm Rauset var mellom dei mange innleiarane og foredragshaldarane som giesta sumarleiren.
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rdet «nynorsks er for

nokon i Noregs land

synonymt med vondt og

verre, Ar etter &r mater vi

dei same diskusjonane,

debattane om norske elever skal lere
nynorsk pa skulen eller ikkje. Oppi alt
dette skal ogsd norske skuleelevar velje
kva som skal vere deira hovudmal, Eit
vanskelig val, tvkkjer eg. Korleis gar det
eigentleg med ein nynorskentusiast i
skulestova pa det sentrale Austlandet?
Den siste tida fer sommaren i ar var

eg ein av dei som funderte pa det &
byte hovudmal. Dersom eg skal byte,
vileg byrje & bruke nynorsk i alle situa-
sjonar, sa eg til meg sjelv. A byte fra
bokmil til nynorsk som hovudmal er
langt ifra det enklaste ein kan gjere.
For bokmalselevar kan det gjerne vere
ekstra vanskeleg a skulle skifte hovud-
mil. Nynorskelevar blir sa massivt
eksponert for bokmal ‘at dei i grun-
nen larer det samstundes med at dei
lerer nynorsk, Eg trur bokmalselevar
sjeldan fir ein reell sjanse til 4 lere

seg nynorsk skikkeleg i skulen. Det
var mykje sprengpugging av nynorsk
grammatikk fer tentamenar og eksa-
menar, hugsar eg.

Bokmdl er malforma eg har vakse
opp med, Erfatinga mi med nynorsk
utanfor skulestova har ikkje vore stor,
men eg har alltid vore glad i 3 skrive
og lese, og eg fatta kjapt interesse for
sidemalet mitt. Forutan pugginga av
grammatikken pa skulen har eg laert

MOTMAELE 3 - 2016

(Graset er gramare pd den andre sida for dei som vigar d ta spranget!

Om a skifte hovud

leg star skuleelevar fritt til & bruke den
malforma dei sjglv ynskjer, men er
valet reelt? Kor lett ville det eigentleg
vore for meg & byte hovudmal viss eg
ville?

Eg tykkjer at nynorsken reint sprik-
leg er meir tilfredsstillande, organisert
og gjennomienkt. Om du snakkar med
meg, vil du heyre at dialekta mi er
relativt pent oslomal. Eigentleg er vel
taleméilet mitt meir likt bokmail enn

Eigentleg star skuleelevar fritt til & bruke
den malforma dei sjolv ynskjer, men er

valet reelt?

meg det meste pa eiga hand gjennom
a lese og skrive nynorsk. Det har kan-
skje hatt mykje a seie for engasjementet
mitt, trur eg. | Oslo-omradet blir det
ogsd litt ei opprerssak. Her om dagen
spurde mor mi meg om det er dette
som er «ungdomsopprirets mitt, da
lo eg.

S50 kjem eg til det vanskelege spers-
malet: Vil eg gjere nynorsken til mitt
hovudmal? Dersom ein skulle ha lyst
til & byte hovudmal pa skulen, er det
eigentlig ikkje vanskelegare enn at du
gir leraren din beskjed om skiftet. Du
har krav til & mete di eiga malform i
undervisninga, og i leremidla. Eigent-

nynorsk, men eg feretrekkjer nynor-
sken bide av estetiske og prinsipielle
grunnar. Det er ogsd frigjerande &
kunne bruke a-endingar skriftleg, slik
eg nokon gonger gjier munnleg ogsa.
Det er likevel ikkje heilt uproblematisk
a plutseleg skulle byte til nynorsk, spe-
slelt | bokmalsomrade, og pa skulen der
eg dagleg badar i bokmal.

Sprakevna di har ikkje ein avgrensa
liten plass i hjernen. Det blir ikkje fullt
der oppe. Det er ikkje slik at leering av
eit nytt sprik eller ein ny sprakvari-
ant fortrengjer plassen til dei sprika
ein allereie meistar. Vi skal ikkje vere
redde for sidemdl. Spraka vi har inn-

mal

anbords; kjempar ikkje om den same
avgrensa plassen. Tvert imot. Eg tyk-
kjer dei utfyller kvarandre.

Venninnene mine stussa litt pa kva
eg var i ferd med & gjere, Kvifor skulle
ein bokmalselev i bokmaélsland byrje
a nmytte nynorsk, spurde nokon meg.
Etter & ha argumentert for at det er vik-
tig A ta eit aktivt val, og at nynorsken
et meir representativ for dialektmang-
faldet vi har i Noreg i dag, kom eg
plutseleg pa eit litt mindre pedago-
gisk, men likevel greitt argument for
sta bokmalselevar.

Det aller beste med nynorsk: Ein
kan leggije til alle som heiter Steinar pa
Facebook, 1 ein einaste stor gruppechat
og skrive: «Eg samlar pd Steinars.

Pet var det som slo mest an. Det
nynorsken og sidemalsundervisninga
treng, er a bli snakka opp, bade av
lerarane, elevar og bvrige nynorsk-
entusiastar. Eg ynskjer at nynorsken
skal bli meir synleg, ogsd utanfor dei
nynorske kjerneomrida! Eg meiner at
skulane ber leggje meir til rette for at
skuleelevar sjslv kan finne ut kva for
eit sprak som kan vere nett deira verk-
tey 1 kvardagen!
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Gjett kva
sOom er ein
pokestop!

lvar Aasen
The grave of lvar Aasen. The founder of Nynarsk

tig! T sommar er sma og store sjaverdigheiter og

interessepunkt blitt til pokéstops der unge og
gamle pa Pokémon-jakt kan hente seg pokéballar og
andre hjelpemiddel.

O det er tilfeldig ellet ei, veit vi ikkje, men pa Vir
Frelsers graviund i Oslo er grava til nettopp Ivar Aasen
blitt ein pokéstop saman med sju andre pa graviunden.
Graviunden er eit vanleg turistomride og eit turstrok
for lokalbefolkninga, si 4 jakte Pokémon der er ikkje sa
uhgyrt som det kanskje kan verke for nokon,

Ivar Aasen budde i Oslo frd 1847 og til han deydde
i 1896. Han budde i Teatergata eit steinkast unna grav-
lunden, som og ligg like ved Oslo katedralskole - skolen
der bokmalets far Knud Knudsen var overlerar, og som i
dag har det store og aktive lokallaget Katta Malungdom.

Det har ikkje lykkast Motmele-redaksjonen a inne
ut om grava til Knud Knudsen er ein pokéstop,

G jetta du grava til Ivar Aasen, gjetta du heilt rik-

Vecarp StorsuL OrpaHL

Filmspalta

ved Gunnhild Skjold

DEN NORSKE:

CAVE (2016)
Regi: Henrik Martin Dahisbakken
Med: Benjamin Helstad, Heid| Toini, Mads Sjegard Pettersen

Cave, som nyleg hadde premiere pA Den Norske Filmfesti-
valen i Haugesund, er ein stemningsfull thriller, som ogsa
inneheldt det som m vere ei av dei kleinaste scenene nokon
gong festa pd film. Dokker som har sett filmen, veit kva eg
snakkar om, og dokker som ikkje har det, Kjem til & skignne
det mir scena kjem.

Trass tittelen er det faktisk ein norsk film vi har 4 gjere
med her, noko som synest godt med god bruk av norske fjell-
landskap, og tre av dei om lag femti skodespelarane vi har
tilgjengeleg her i landet.

Filmen er den nyaste av den ekstremt flittige regissoren
Henrik Martin Dahlsbakken, faktisk hans tredje spelefilm p4 to dr, og ber kanskje litt preg

\av at merksemda hans ikkje bm.'e har vore retta mot denne filmen. Sjelv om filmen kanskje

kunne ha trunge litt meir flikking, var det grei underhaldning for ein kveld, og med den opne
slutten 'kan det til og med hende du ma ta ein ny tur til kinoen nér oppfelgaren kjem i 2017.

DEN UTANLANDSKE:

MIKE OG DAVE TRENGER DAMER (2016)

Regi: Jake Szymansk!
Med: Adam Devine, Zac Efron, Anna Kendrick, Aubrey Plaza

Mike g dave trenger damer er vagt basert pa ei sann historie:
og omhandlar to festglade brer som fir eit ultimatum frd
foreldra sine: Om dei vil komme i sestera sitt bryllaup, ma
dei ta med to skikkelege damer. Dei legg ut ein annonse pi
Craigslist, og tilboda streymer inn. Dessverre for dei endar
dei opp med Alice og Tatiana som gjerne vil ha ein gratis
ferie pA Hawaii, men kanskje ikkje er fullt sa sklkkelege s0m
foreldra til Mike og Dave hadde hépa.

Det oppstir raskt intrigar og komplikasjonar med latter-
vekkande effekt. Dette er jo ein amerikansk komedie, og du
far kanskje ikkje svar pd nokon store livsspersmal her, men
filmen har glimt i auget og leverer godt som ein «popkorn-
film» der du fir god trening av lattermusklane.
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KLASSIKAREN:

KAMPEN OM TUNGTVANNET
(1948)

Regi: lean Dréville, Titus Vibe-Miller
Med: Jens Peulsson, Henkl Kolstad, fohannes EckhofT

NRK gjorde stor suksess med miniserien Kampen om tungtvan-
neri fjor, men ferst kom altsd filmen Kampen om tungtvannet
allereie i 1948, med fleire av mennene som var involverte i

* den faktiske Vemork-aksjonen.

Historia er sikkert kjent for dei fleste: Nazistane ﬂﬂmatﬂta
tungtvatn ved Norsk Hydros fabrikk pa Rjukan, Dei allierte
fann ut at dei mitte stoppe produksjonen, og rekrutterte ein
gjeng norske gutar fri Kompani Linge til 4 sabotere fabrikken.

Kampen om tungtvannet er filma naet som ein dokumentar

og gir el grei innforing 1 historia bak aksjonen, bade planlegginga, dramatiske remmingar pa
ski og sjglve sabotasjen. Det er fascinerande 4 sji norsk filmkunst frd 40-talet, og det gir ein

ekstra snev av realisme at del faktiske ;ahutﬂmne Har vore med pa & lage filmen. Sjolv om det
ikkje er et like grundig forteljing som miniserien fra i fjor, er den originale filmen vel verd & sjd.
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Kva med ein Wikipedia-dugnad?

Vi nynorsk-
brukarar Hovudside Diskusion Les Sidkl
fortener det
aller beste, | ) Veikomen ti H]rnurﬂh‘lltlpndil 1
% £ = J |
Grunniagt: 31. jull 2004
0gsa det: a:[ler_
i Arbaldskontorat TR . —_— ———— v |
i Siste sndringar g %
tl lbo d Et' Titteidig side Den britiske koloniseringa av Amerika starta seint pa 1500-talet og nidde ein iy
Hjelp topp dé kolonlar var oppretta over heile Amerika og eit protekiorat vart danna over :
Géver kongedamet Hawaii | Stillehavet. Britane var el av dei viktigaste kolonimaktene | “
Kontakt ’%!_-1"& Amerika og det amerikanske imperiet deira var ein stor rival til dei spanske koloniane o
Skriv Ut f sksporter béde militeert og ekonomisk, g
m ndms::r“PDF Etter den amerikanske sjalvatendekrigen fekk dei britiske territoria | Amerika ei meir ansvarleg regjering for v
Ursiritsvarsion dei gradvis fekk sjelvstyre pa 1800-talet. P4 denne maten fekk to land | Nord-Amerika, ti | Karibia og eitt | p
Sar-Amerika sjoivstyre fr Storbritannia. | dag har Storbritannia framieis Atte oversjeiske omrade | Amerika, #
P# andre prosjekl G g T & 2 . bl
: " el som har forskjellig grad av sjglvstyre. | tillegg er ni tidlegare britiske omrade | Amerika, som i dag er -
LOKALAKTIVITET VSR , sjalvstendige, Samveldeland. Les meir ... :
Wikispecies Fame e vekens:
ikipedia er ein diger dug- Wikidata ==
Sad i etan vanlege fotk Wikiquote Charles-Valentin Alkan — Masjonaiparkar | Noreg — Vilisvin
som skriv artiklane, heilt Varktay Arkiv — Faresid artikdar — Gode artiklar pé Nynorsk Wikipedia
friviljug. Kven som helst Lenkjer hit B
kan skrive og redigere Wikipedia- Retaterts andringar el W_NE TLLTE M= - @:
artiklar, og «kven som helst» ma gjere Last opp 1l ‘m skandinavisk artikel L e
det, skal prosjektet fungere, lfslgje Spesialsider
Wikipedia-artikkelen om Wikipedia Fast lsnkje Kére Opdal (fadt 1929) er an norgk musiker og musidipedagog, bosatt | Trondheim.
har Wikipedia-grunnleggjaren uttalt : i
& fmmﬂzt medg;)ms; eigtﬂ b § skape E”fiw & Han er mest kjent som en pionér innen utvikiingen av de kammunale musikkskolene, |_

og gje ut ein si god som mogleg, fri
fleirsprikleg encyklopedi til alle verdas
menneske pi deira eige sprik.

Fra 2001 var det ei norsk utgave
av Wikipedia, med begge dei norske
skriftsprika. 1 2004 blei Wikipedia pa
nynorsk grunnlagd, og utgiva med
begge dei norske skriftsprika blei til
Wikipedia pa bokmaél og riksmal (ja,
det er visst det det heiter). I skrivande
stund har Wikipedia pd bokmil og
riksmil 444 507 artiklar, medan Wiki-
pedia pia nynorsk har 130 086 artiklar.
Det er med andre ord drygt 300 000
Wikipedia-artiklar som finst pd bok-
mal, som ikkje finst pa nynorsk.

Det md vi gjere noko med. Vi veit
at vi nynorskbrukarar fortener det aller
beste, ogsd det aller beste Wikipedia-
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tilbodet. Dessutan treng samfunnet
meir nynorsk. Folk treng 4 sja nynorsk
i kvardagen, bade dei som har nynorsk
som hovudmal, og dei som har nynorsk
som sidemal. Vi ma gjere nynorsken
lett tilgjengeleg, og det gjer vi absolutt
ved & lage eit godt nynorsktilbod pé
Wikipedia, Den store draumen ma vere
a fa folk som vanlegvis vel bokmal, til
a velje nynorsk pd Wikipedia. Tenk om
ein bokmdlselev ser at Wikipedia-arti-
klane pa nynorsk beint fram har betre
kvalitet enn artiklane pa bokmal, eller
at det finst artiklar pa nynorsk som
ikkje finst pa bokmal, og sd vel hen 4
lese nynorsk i staden for bokmal for 4
forebu seg til eit framlegg pa skulen.

Tenk sa kult!

Viss vi skal ha eit s3 godt Wikipe-
dia-tilbod, ma vi lage det sjslv. Og det
kan vi gjere, ganske enkelt: Det vil seie,
det er ikkje berre berre d skrive ein halv
million Wikipedia-artiklar med super-
kvalitet, men vi kan gjere mykje viss
mange gier litt. I Studentmallaget i
Nidaros bidreg vi med 4 invitere med-
lemmane vire til Wikipedia-dugnad.

EIN ENKEL LOKALLAGSAKTIVITET
For & halde ein Wikipedia-dugnad
treng du berre folk, datamaskiner og
internett. Det er s&rs lite lokallaget ma
styre med pd ferehand. Det er lurt 4
lage ei Facebook-hending, ogsa er det

- reiser tij

Medan me keyrer sam

:eg oppover. #sumaﬂalr#satasd:ﬂ
nynorsk #respektiordialekt

'Retningsliner for Wikipedia
. Wik@pediaw elt oppslagsw-zk skrive f

'littsratm;

-ngsliﬂmn ﬁlwmwmastsrs 1

Wﬂiﬁ har regim fm@ppfﬂraei
taaﬂiﬁﬁstem&uﬁlg j

-wmmmahuimpmmte el
!:t@sufﬁm.wii;medfamg riki/ W e

" malungdom Nei, har du sett?
" Norsk Malungdom er pa snap!



SEPTEMBER

fint om nokon ordnar med kjeks og
saft. Dersom ein vil gjere meir ut av
det, kan ein seke om frifondmidlar til
a ordne pizza eller sushi eller annan
praktisk ta-med-mat, eller kanskje til
og med halde dugnaden pé ein kafé
med wi-fi. Det kan vere vel sa koseleg
4 ha dugnaden heime hos ein styre-
medlem, og vel sd praktisk 4 ha det i
eit klasserom. Er det mange Wikipe-
dia-nygebynnarar til stades, kan det
vere lurt 4 tinge ein plass med lerret
og videokanon, slik at ein (eventuell)
driven Wikipedia-skribent kan syne
fram korleis ein gjer det.

Ikkje at det er ei stor sak & skrive
ein Wikipedia-artikkel. Dei av oss
som skreiy blogg ein gong i ungdom-
men, har i grunn god peiling, det er
ikkje serleg mykje meir komplisert
enn det. Bin treng pd ingen mate
vere ekspert 1 programmering for a
lage ein Wikipedia-artikkel som ser
proff ut. Ein ma sjelvsagt trele litt
med & lage dei kule boksane pi sida,
hyperlinkar og 4 f inn bilete, men
ein finn ut av det med litt tolmod
0g eit par tastetrvkk. Ein Wikipedia-
dugnad fungerer nesten like godt
med ein einsam skribent som med
ein heil gjeng skribentar. Men jass,
sa mykje trivelegare det er dersom det
er ein heil gjeng. Dessutan kan ein
hjelpe kvarandre.

KVA KAN DU SKRIVE OM?
MNoko av det beste med 4 ha Wikipedia-

dugnad, er at alle kan drive med det
del interesserer seg mest for i heile
verda, uansett kor forskjellige inter-
esser folk pd dugnaden har, Endeleg
kan ein fi bruk for kunnskapen ein
fekk di ein var opphengt i ein TV-
kiendis pa midten av 2000-talet.
Visste du at Daniel Radcliffe spelte
bass i ungdommen? Ein kan skrive
om favorittboka, noko i lokalmiljset
som fortener ein eigen artikkel, om
regnbogen eller Teskjekjerringa. Viss
gin vil bruke tida superfornuftiz, kan
ein skrive om noko ein har fordjupa
seg i pa skulen, eller, endd lurare,
noko ein skal fordjupe seg 1. Viss det
er vanskeleg & finne pd noko & skrive
om, kan ein starte dugnaden med ei
idémyldring, og dei med skrivesperre
kan gjere nytte av ideane til dei krea-
tive deltakarane,

Det er sjplvsagt ekstra artig viss
det ein skriv om, ikkje har ein artikkel
pa Wikipedia pa bokmal og riksmal.
Ein medlem i SmilN har sytt for at gin
kan lare alt om Grignardreaksjonar
pd Wikipedia pd nynorsk, medan
Wikipedia pa bokmal og riksmil ma
melde at dei ikkje har nokon artik-
kel med dette namnet. Men «du kan
se om den finnes pd nynorsk, svensk
eller dansks.

@kgn viktige grunnprinsipp som seier noko om ideala for verket,

arar. Det byggjer pa stoff frd generelle leksikon, spesialiserte oppslagsverk, fag-

dane skal vera neyaktige og saklege, og skal derfor ikkje innehalda personlege
&@ﬂlk]ar skal s4 langt som rd f4 fram ulike standpunkt.
&-gjmi'ti]'gjengelegﬂndﬂ Creative Commons og kan brukast vidare av andre.
kter andre brukarar, ikkje eydelegg artiklar, prov 4 semjast der det er usemije, og.
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Enttaett fré desse fem prinsippa.

' Malungdom Den gjsyasts

EOC®:

KVEN ER DU?

Eg erein snart 23 ar gamal kar, som kjem fri Hersy kommune pi Sunn-
mapte, eller Remaya om eg skal vera heilt presis. Eg studerer for tida
nordisk sprik og litteratur ved Universitetet i Bergen, og er no pé det siste
semesteret av bachelorgrada. Elles sit eg bade i styret t Studentmallaget
i Bergen og skulemdlsnemnda at Hordaland mallag.

FORTEL LITT OM DEN F@RSTE TILSKIPINGA DU VAR PA:
Fyrste tilskipinga eg var pa, var kring fem 4r etter eg melde meg inn i
Milungdomen. Det var studentsamlinga i Bergen i 2014. Det var eit sars
‘godt heve til & verta kjend med mange gode, kjekke folk, og ikkje minst
fi hoyra interessante innleiingar. Det gjorde det med eitt mykje lettare
@ fara pa tilskipingar seinare.

* KVA BOK HAR DU PA NATTBORDET DITT?

~ Nett no har eg Harry Potter og dedstalismanene p nattbordet, Eg har hatt
som prosjekt i lesa om att alle bokene i serien, det var rett og slett for
lenge sidan sist.

Eecesd

SKJER DET NOKO SPENNANDE I LOKALLAGET DITT?

Det hender no so mangt, me har som regel medlemsmate kvar manad.
Me hadde nyleg pizzamete med svart godt oppmate (det er a finna pa
Instagram @smibergen). 4. oktober skipar me til nynorskbar, der ida
Haugum skal halda innleiing om nyord i islandsk. Dessutan feirar laget
70 ar 23. oktober, det skal nok skje litt d& ogso, sjolv om det er ein sundag.
S0 det er med andre ord mykje 4 sja fram til!

- KIEM DU PA SOMMARLEIREN? s
Det er enno lenge att til sumarleiren, men me sest i alle fall pd haust-
konferansen! =i .

KVEN VIL DU GJE STAFETTPINNEN VIDARE TIL?
Felix Knuth i «Beinveges utland». i [

Felix Knuth bur i Tyskland. Han stdr oppfart i medlemsregisteret som del
‘av lokallaget Beinveges utland. Om Felix tek imot stafettpinnen, kan de lese
‘om kvifor ein tyskar er so oppteken med mdlsaka i Noreg.

&
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Sprakstandardisering fra Toc

Twer ovkaller autonad Riksdagsaused

ARID Q! EDDUM SAKT 04
WILAD WARR min /

a eg for fem ar sidan
jobba for & promotere
lokale sprak i Togo,
fekk vi utfordringar
da vi skulle dele inn
omsetjingsarbeidet
vart i grupper etter
sprak. Togo har 36 eller 42 ulike sprak,
avhengig av kven ein sper. Dei som
snakka gen, ville danne si eiga gruppe.
Dei som snakka ewe, peikte ph dei og
sa at gen berre var ein dialekt av ewe,
medan dei som snakka lamba, ikkje
ville halde seg til ei rettskrivingsnorm
utelukkande basert pd talemdlet til
ein annan landsby. Ei mellombels
leysing vart at alle fekk danne eigne
sprakgrupper og skrive slik det passa
dei best.

Ved alfabetiseringsarbeid er dette
utfordrande: Det er nesten umogleg for
folk 4 utvikle effektiv ordgjenkjenning
og flytande lesing viss kvar tekst dei
kjem over, vert stava ulikt. Standardi-
séring av sprdk kan altsd hjelpe med
& effektivisere kommunikasjon, men
andre agendaer er ofte meir gjeldande

B Es 1R INT AD NOD -

DER BILRIP INT WEN SAIUM,

— Halla! Vi skulle ocksa vilja vara med!
= Det tjanar ingenting till = de férstar inte vad vi sdger.

..

Striden om statusen for dlvdalsk oppsummert i ei karikaturteikning laga av Henrik og Amika Rosenkvist.

nir sprak skal standardiserast.

heyrer ofte at det finst citka 6000
7000 sprak i verda. Talet er basert
pa Ethniologue, det sterste sprakleksiko-
net i verda utvikla av SIL International,
ein kristen lingvistorganisasjon med
hovudkontor | USA. Mange av del tid-
lege lingvistane var misjonaerar som
drog ut i verda med mal om & omsetje
Bibelen, og definisjonen av kva som
er eit eige sprak, fekk slik misjons-
strategiske mal.

I 2007 wart lista over sprak fra Eth-
nologue ein del av Den internasjonale
standardiseringsorganisasjonen (IS0).
Tkkje alle var negde da tre sprak fra
Sverige var pa lista; skansk, jimtlindsk
og dalmal. Den svenske staten vart ein
av fi statar i verda som protesterte mot
lista. 5lik hindra dei at dei tre varian-
tane fekk eigne sprakkodar,

Kva er eigenleg eit sprak? Nokre mei-
ner at ulike dialektar er gjensidig
forstdelege, medan ulike sprak ikkje
er det, men det finst ingen objektive
kriterium som kan avgjere i kvart
enkelt tilfelle. Kva vi oppfattar som
sprak, er ofte paverka av historie. 1
Europa har nasjonalistiske ideclogiar,
der kvar etniske gruppe helst skulle ha
eigne territorium og eigne sprak, vore
grunnleggjande. Det er da lett 4 seie at
kva som er eit sprik, utelukkande er ei
politisk avgjerd. Dette er for tida den

svenske haldninga til spersmélet.

1 Moreg vart det naudsynt 4 kode
norsk, bokmal og nynorsk med tre
separate kodar hos [80, sjplv om wvi
ikkje oppfattar dette som ulike sprik.
Difor mé bade lingvistiske, politiske;
praktiske og emosjonelle kriterium
vektast ndr sprik vert standardiserte,

or eit par ar sidan fekk vi hjelp av

den svenske sprikorganisasjonen
Ulum Dalska til & omsetje i tekst til
det wesle svenske minoritetsspraket
dlvdalsk, men spriket var enda ikkje
lagt inn pd lista over sprik i verda.
Alvdalsk vert av svenske styresmakter
oppfatta som ein svensk dialekt, trass
i at spriket skil seg sa mykje fra svensk
at det for mange svenskar er like ufor-
stieleg som islandsk. Folk i Alvdalen
sjolv ser pa varianten som eit eige sprak
og held det aktivt i hevd mellom anna
giennom songar, kulturarrangement,
eigen barnehage for dlvdalske barn,
eige magasin, utvikling av eiga alfabet
og rettskrivingsnorm, eige tastatur og
ei svaert aktiv Facebook-gruppe.

d vii fjor la inn seknad om ein

sprakkode for dlvdalsk, protesterte
svenske styresmakter igjen. Dei nytta
udokumenterte, irrelevante og spri-
kande argument: for fa lingvistar pa
verdsbasis har heyrt om spraket, det
finst mange andre unike dialektar i
Sverige, dlvdalsk held pa & forsvinne

pé grunn av deira eigen forsvenskings-
politikk (1), og dlvdslane har ikkje ein
eigen etnisitet. Dessutan seler det sven-
ske sprakradet at dlvdalsk ikkje er eit
sprak, og da er saka ferdig snakka.

Denne gongen var det SIL, den
kristne lingvistorganisasjonen, som
skulle ta ei avgjerd i saka, og utruleg
nok retta dei seg etter snska til sven-
ske styresmakter utan i kome med eit
einaste lingvistisk argument: 511 bytja
heller & stille spesialkrav til dlvdalsk
som ikkje vert stilt til andre spriak i
verda: Dei kravde dokumentering av
minst 50 publiserte verk oppbevarte
pa eit offentleg bibliotek for & bevise
at dlvdalsk er eit sprik. Kor mange av
dei pastatte 6000-7000 sprika i verda
oppfyller eit slik krav?

Samstundes som spriakkoden til
dlvdalsk vart avvist, vart 14 tidlegare
anerkjende sprak fierna fré lista fordi
det viste seg at dei ikkje eksisterte
likevel. Alvdalsk star i alle fall ikkje
i fare for 4 ende opp som ei slik feil-
registrering, og er tvert imot grundig
dokumentert av sprakforskarar. Av-
visinga av dlvdalsk som eit eige sprak
et difor absurd.

il slutt fekk vi hjelp av ein annan
mektig standardiseringsorganisa-
sjon, Internet Engineering Task Force,
som utviklar sprikkodar for internett
og digital teknologi. Dei var ikkje i tvil
om at dlvdalsk var eit sprik, og truga
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med a lage sin eigen spesialkode for
ilvdalsk.

Ingen standardiseringsorganisa-
sjonar likar inkonsekvent standardi-
seringsarbeid, Difor fekk SIL plutseleg
press pd seg, og 5a gav dei sprakkode
il dlvdalsk likevell

Det gav nye tonar fri svenske
sprakstyresmakter. No uttrykkjer dei
bekymring for at standardiseringa av
dlvdalsk kan medfere at dei 12 dlvdal-
ske variantane vert utviska, og at det
kan «skades det spraklege mangfaldet
i Alvdalen. Men kva med skaden som
dagens svenske sprikpolitikk pafe-
rer alle dei 12 dlvdalske variantane?
Dessutan: Kven ber fA avgjere kva som
er eit eige sprak? Er det misjonarar,
staten, ekspertar eller folk sjalve?
Det internasjonale regimet bestdr av
institusjonar, organisasjonar, kon-
vensjonar og avtaler som er med pa
a regulere feltet.

Til sjuande og sist avgjer kvar
enkelt stat kva dei wvil gjere. Sve-
rige valde d ignorere forskarane og
sprakbrukarane sjslve, og dessutan

Alvdm’frr kammum lige nordvest | Dalarnas lin. Mot Noreg grensar ﬂ.:’vd:ifen til
Trysil og Engerdal. Kart: Nordelch / Wikimedia Comions

Buroparadets traktat om minoritets-
sprak.

et er i dag rundt 60 barn som
snakkar dlvdalsk. Utan straks.
tiltak kjem kanskje ikkje spraket til
d overleve. Mange dlvdelar har hatt
det vanskeleg i den svenske skulen,
og gatt glipp av lik rett til & bruke
morsmélet sitt gjennom utdanninga.
Mo krev Ulum Dalska og folk i Alvda-
len at spriket vert anerkjent og verna
som minforitetssprak i Sverige. S5om
dei seier i Dalarna for tida: Ridda dlv-
dalskan nu eller aldrig!
Ste dei med di underskrift pa:
www.namninsamling.com/alvdal-
ska_16

Mats Blakstad er prosfekitleiar i
Globalbility

globalbility.org
facebook.comy/globalbilityproject

Fakta om lvdalsk

® Alvdalsk er eit sprak som btir snakka i
Alvdalen i Dalarne i Sverige.

.Ein reknar med at'sprika&t har mellom

infernasjonalt

internasjonalt

@ystein Sandv

om me malungdommar er smerteleg klar over, finst det stor
variasjon i det norske talemalet i tillegg til to norske skrift-
\ fmrmer. Slalwagt om talemalet pi det urbane Austlandet klart
mxjurtteistal&m&lﬂ, er det ferre som vil p&&t&a‘tﬂ&t er
standandtalematet. I nabolanda vére er situasjonen mnmman.
Sjelv om dialekter er i bruk i andre europeiske nasjonar, har storp :
av desse el appfatuingikmﬂnm Eﬂenrfkss;aﬁ_lt. Ka&t&rm&ﬁlﬂ:&zt
mot sita bror, Sarm&netl‘bpp eta:suk utstmi

Ietm:ﬂ&mﬂlskmw&pﬁmmnm hﬂt&mdt&nknpigmgmﬁqg

sosial klasse. Dei som snakkar rikssvensk til dagleg, eller ei form for nar
rikssvensk, risikerer 4 sj pa avvikande former i dialekter som slurvete
uttale eller ukorrekt, rett og slett. Me kan ta fore oss eit deme pa sukor-
rekter former. Det svenske spraket gjekk gjennom ein prosess der det
‘mista dei tidlegare diftongane quriimt monoftongering. Ordformer som
aseln» og «beins vart til «sen» 0g «bens. Men enno er diftongane tydelege
imange dmale]ﬁteg blantanna i Skine og- 4 Gotland. Likevel vil den riks-
svmskt»aﬂmte‘mjaﬁmtm ﬂ@kje sjd- fm&emn som ﬂia]gkmnm som.
fefluttale.

malem pﬁ snﬁmﬁfmmm qugﬁamsthuhﬂ el m::ﬂmi

ial};m:: og diftongar, ,pﬁmﬁ:ar rikssvensken det n&énske:mﬂah
Utanom at visse former dayr ut medgenuaap}nam, harr :
‘ein sdnn prestisje at ﬁeﬁﬁaﬁﬁﬂagﬂw uttalen. Rikssv _
Kjem til uttrykk nir ein vil poengtera nnmeﬂerlaggaw '.[

Noreg, derimot, bruker ein tonefall for 4 oppni dette. Setniny m
Egﬁornikk]g‘_.g@ﬁ:_iir ---- nﬁﬂmmum kmsem

m D “’.‘:"ﬂl m_" S
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Skattar i NRKs nett-TV

Martine Rorstad Sand

Statskanalen NRK har som oppdrag a opplyse og underhalde det norske folket. Sidan dei starta a sende
fijernsyn i 1960, har det gatt mykje spanande pa norske skjermar. Mykje av det er a finne i arkivet, og
her skal eg gaide deg gjennom nokre av mine favorittar.

For Ivar Aasen-fanatikaren:

«Ivar Aasen - mannen og verket» og «Ivar Aasen - spora han sette»

Du veit Oddgeir Bruaset, han frd «Der ingen skulle tru at noken kunne bu»? Seker du pa «Ivar
Aasens i spkefeltet, Ann du denne serien i to delar, laga av sjplvaste Bruaset i heve Aasen-dret |
1996, Farste del handlar om Aasen, sprikprosjektet og diktinga hans. Andre del handlar om Eva
Aasen har betydd for norsk sprak og kultur. Vel du a setje pa dette, har du to timar med topp
underhaldning framfor deg, 1 4:3-format, sjelvsagt. Flusspoeng for glitrande skodespelarpresta-

sjonar og funky telkingar av Henning Sommerro.

For den som vil ha noko spa-nande a snakke om i lunsjen:
«Nomino»

Programleiar Geril Grov Serdal er eit kjent namn for dei som har lytta til
radioprogrammet «Sprakteigens pd NRK P2. | forste sesong av denne serien
utforskar ein personnamn i Noreg og er innom emne som kallenamn og
kvifor folk med namn som
Ronny og Johnny ofte blir
opplatta som skurkar. Andre
sesong har nett starta, og skal
handle om stadnamna vire.
Farste episode starta friskt
med ein tur innom Helvete,
Seinare i sesongen skal vi
innom sunnmerseya med 300
innbyggarar som smykkar seg
med heile tre namn, og finne
ut kvifor det er ein stad i Nord-
Trendelag som heiter Waterloo.

Hakestad

For den som er oppteken av at Noreg er meir enn norsk:
«Det hemmelige spraket» og «Den stille kampen»

«Det hemmilege sprikets er ein dokumentar om kvensk sprak og kultur. Vi bli
tekne med til Finnmark der vi fir mete kvener som gjenoppdagar spriket og
identiteten sin etter mange ar med usvnleggjering fra det norsksprikege majo-
ritetssamfunnet. «Den stille
kampen» er ein dokumentar-
serie i seks delar som larer deg
meir om samisk kultur og his-
torie. Ein er innom emne som

og kampen om Alta-vassdraget,
Vi fir mete folk som kjempar
for at spraket deira skal bli fort
vidare til neste generasjon.

For den som er glad i god musikk og elleville show:
«Eurovision Song Contest» og «Melodi Grand Prix»

I NRK sitt rikhaldige arkiv finn du dei internasjonale Eurovision-finalane fri
2004 og fram til i dag, samt fra
ara 1986 og 1996 di Noreg var sé
heldige & fi arrangere finalen i
den starste musikkonkurransen i
verda, Seker du pa «Melodi Grand
Prixs, finn du dei norske finalane
heilt fra starten i 1965. Ei kjelde til
mange timar med alternativ his-
torieundervisniing, og ikkje minst
mykje moro,

For den som likar sakte-TV:
«Severins

«Der ingen skulle tru at nokon skulle bus-spin-off. Severin har busett seg pd
den veglause familiegarden pd Reneset pad Sunnmere, og i denne serien kan

du felgje han gjennom tre sesongar der han fiskar, drikk kaffi og ikkje minst
finn seg ein kKjerast,

- R .

SEVERIN

For science fiction-elskaren:
«Blindpassasjer»

Lagar vi ikkje sci-fi i Noreg, seier du? Tru om att! Dreymeduoen Bing og Brings-
vaerd laga i 1978 denne framtidsfabelen i tre delar om romskipet Marco Polo
og dei seks romfararane som endar opp med ein blindpassasjer pa veg heim
etter ein ekspedisjon. Blindpas-
sasjeren har teke over kKroppen
til ein av mannskapet, og dei ma
finne ut kven av dei som er blitt
til ein biomat, for skipet deira
blir sprengt av myndigheitene
for 4 hindre at romvesenet blir
med tilbake til jorda. Greier dei
a leyse mysteriet i tide?

For den som vil sja moderne menneske pa skjermen:
«Unge lovende»

Sesong nummer to av denne serien er under produksjon, og eg kan nesten ikkje
venite med 4 sjfa kva venene
Elise, Alex og Nenne finn pd
etter alt som skjedde i forre
sesong. Alex gier alt ho kan for
a falgie skodespelardraumen ho
alltid har bore pd, Nenne slit
med presset nar ho skal gi ut si
farste bok, medan Elise prever
a finne sin plass no som ho er
heime i Noreg att etter eit hardt
og lererikt opphald i USA.

UNGE

LOVENDE
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Nye ting pa
nynorsk

ROALD DAHL PA NYNORSK

13. september skulle Roald Dahl fylt 100 ar. Ein del av markeringa er at ei av bekene hans,
Revolting rhymes, eller Raperim og ville vers som ho heiter pi bokmdl, kjem i nynorsk attdik-
ting! Boka heiter Venrmelege vers og inneheld Roald Dahls eigne versjonar av kjende eventyr
som Gullhdr og Raudhette fortalt pd verseform.

ELEKTRONISK VITNEMAL PA NYNORSK

I var vedtok landsstyret i Norsk Malungdom ei frasegn der dei kravde at elektroniske
vitnemadl som vert lagra i Nasjonal vitnemélsdatabase 6g ma vere pd nynorsk. Lenge var
det nemleg slik at det elektroniske systemet berre fanst pa bokmal, slik at vitnemala vart
omgjorde til bokmal sjplv om skulen hadde sendt dei inn pé nynorsk. Frasegna vart send
til Masjonal vitnemalsdatabase, Knnnskapsdepartementet og Samordna opptak. lkkje lenge
etter kunne ein lese denne gladmeldinga: Fra og med 2017 vert systemet gjort om, slik at
det &g er mogleg i fA vitnemdlet pd nynorsk.

RUSSEMATERIELL PA NYNORSK
For russetida i var vart Norsk Malungdom kontakta av Olav Magnus Egeland som tykte
det var leitt at han ikkje kunne ha russekort som det stod sraudruss» pid. Nokon burde fa
russeutstyrprodusentane til & lage kort pi nynorsk, meinte han. Det var me heilt samde i.
Difor laga me kampanjen #nynorskrussetid for 4 leggje press pd dei storste russeutstyrpro-
dusentane, Russeservice og Russedress, slik at dei skulle gi med pa i lage nynorske russekort
Kampanjen nytta. Mot slutten av russetida, etter ein del samtalar med Russeservice og
Russedress, fekk me svar: Del har bde stadfesta at dei kjem til 4 lage nynorske russekort og
nynorske strykemerke til dei som er tuss 1 2017! Me seier hurra, og takk til medlemane vire
som bidreg til 4 gjere nynorsken synlegare!

KirsTt Lunpe

Bra kjs=rleik

glir lett og sikkert
o ver seg sidan

[m too sexy te
skrive bolkmal

- [(ANHONSE

OG
11D

- gratis!

Send SMS med kode-
ordet DT3V til 2007,

| Hagre er det

mecee

Eenee

mecee



socem

cecom

eecem

16

litteratur

MOTMALE 3 - 2016

I ein galakse langt,

Fleire titals tusen ar inn i framtida
laerer dei ulveliknande romvesena pa
Tines World a snakke samnorsk. Kva er
det som gar av sci-fi-forfattarar?

SCIENCE FICTION

Joreg er eit lite land i
verda, og vi mé innsji
at norsk sprak er totalt
framandt for sterste-
parten av menneska pa
jorda. Derfor glader vi

opp og synest det er stas nir Noreg og

norske ting blir nemnt i utanlandske
produksjonar, som nar Gygrid i Harry

Potter stolt viser fram draken Norbert

av rasen norsk kamrygg («Norwegian

Ridgebacks). Tenk det!

For nordmenn er det gay nir Noreg
eller norsk sprak og kultur dukkar opp
i baker, filmar og seriar fra utlandet,
Eksempla er mange, og som regel er
det veldig gey, som nir Temperance
Brennan i TV-serien Bones i ein epi-
sode prever i uttala det norske ordet
«skalles (kan sekast opp pa YouTube),

eller nar planetdesignaren Slartibart-
fast 1 Haikerens guide til galaksen av
Douglas Adams fortel om da han vann
ein pris for & designe fjordane i Noreg.

Tidlegare hadde eg sett slikt forst
og fremst i fantasysjangeren. Mange
fantasyfilmar og -seriar foregar i ei
slags mellomalderverd og er tydeleg
inspirert av det norrene, med runer,
vikingar, mjed og norskklingande
namn pd personar og stader, tenk berre
pd Ringenes herre. Lite visste eg om at
forfattarar som skriv om framtida,
Og gjerne ser til Norden og Noreg for
inspirasjon.

NORDMENN I VERDSROMMET

For to dr sidan fann eg pd & prave
noko nytt. Som akkompagnement til
strikkinga haust- og vinterstid sig eg
sci-fi-seriar og -filmar pa Netflix. Men
eg er Og ein bokorm, og da Netflix-
menyen var nokolunde oppeten, fall
det meg inn at det kanskje fanst enda
meir science fiction a lesa. Eg sekte litt
rundt pd nettet og fann eit flytskjema
til hjelp. Eg klikka meg gjennom og
enda opp med tre anbefalte beker. Etter
4 ha funne ut kor 1 Oslo ein kan kjepe

sci-fi-beker (Qutland og Ark Egertor-
get), bar det til butikken, og sidan har
det balla pa seg.

Eg har til no plegd gjennom godt
og vel 50 sci-A-beker, dei fleste av bri-
tiske forfattarar (dei veit kva dei driv
med, desse britane), og éin ting er sole-
klar: Britar synest Noreg er spennande.

Det er sjeldan eg les ei sci-fi-bok
utan a mete ein Olsen, Hansen eller

Johansson, ein referanse til Noreg og

norsk og av og til ein norsketta blant
hgvudpersonane. Som ihuga norsk
lesar gir dette boka ein ny dimensjon,
men ofte blir det ufrivillig komisk.

DEI HELDIGE UTVALDE
Eit mykje brukt konsept i sci-fi-baker
er sikalla generasjonsskip. Det er
romskip som reiser ut i rommet mot
eit mal dei ikkje vil na for etter fleire
generasjonar, gjerne mange Iysar unna
jorda. Det finn vi for eksempel i serien
Humanity's Fire av Michael Cobley. 1
farste book, Seeds of Earth, meter vi
blant andre etterkommarane frd eit
av tre generasjonsskip som romte fra
jorda under ein invasjon. Etter naye
utrekning blei det bestemt i befolke og
bemanne skipa med etniske samanset-
tingar som matematisk var best skikka
til suksess. Det eine skipet blei derfor
lasta med russarar, skottar og - utru-
leg nok — skandinavar, mange av dei
nordmenn.

Saleis skjer det at dei kallar byane
sine ting som Trond og Trausheim, dei

har gjerne etternamn som sluttar med
-sern, og ikkje minst er dialogane kry-
dra med norske gloser. Dei helser med
«heis, og i staden for & kalle kvarandre
«you bastard» seier dei «you lausunges.

Eg skal ikkje pastd at ordet «laus-
unges ikkje vil gjenoppsta som vanleg
skjellsord 200 &r inn i framtida, men
i el vanleg omsetting fra engelsk wvil
«you bastards bli «din jaevels pa norsk,
Forfattaren (eller forlaget) har tydeleg-
vis gjort litt research og funne ut at
«bastard» pd norsk heilt rett er «laus-
unges, men kanskje utan i sperja seg
om «lausunge» er eit vanleg skjellsord.
Men det er ikkje s& viktig — gav er det
uansett.

Mot slutten av trilogien er det og
fleire rerande scener med norsk sprik.
«Ha det s5a bras; seier to av hovudper-
sonane nir dei skilst for siste gong. Eg
lurer svart pa kva ikkje-norskkunnige
lesarar far ut'av det.

TIL DET PARODISKE
Det absolutt beste tilfellet (til no) har
eg funne i boka A Fire Upon the Deep
av Vernor Vinge, ein moderne klas-
sikar frd 1992, Der meter vi bade
menneske og romvesen, og menneska
er norskatta romfarar fra planeten
Nyjora (altsd snyjordas). Del kjem
frd eit omrade av rommet som heiter
Straumli, og familien Olsndot speler ei
sentral rolle.

Spraket dei snakkar, heiter sam-
norsk. Eg tullar ikkje: samnorsk. Nar

MMustrasjonar: Rune Stolen
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langt unna ...

familien Olsndot nedlandar pa pla-
neten som seinare far namnet Tines
World, leter etter kvart barna Jefri
og Joanna dei lokale vesena, ein slags
ulveliknande romvesen som gir fleire
saman for & danne kollektive bevisst-
heiter, & snakke samnorsk. Kvifor ikkje.

Som norsk lesar i dag blir dette
naturleg nok temmeleg komisk, og det
viser ef av fallgruvene ved det a skrive
science fiction. Nar forfattarane skal
5}a for seg korlels framtida blir, tar dei
gierne utgangspunkt i dagens situa-
sjon og felger ei tenkt utvikling inn
i framtida, For ein amerikansk forfat-
tar som i 1992 hevrer om den norske
spraksituasjonen, er nerliggande a
tenke seg at eit norsk framtidssprik
vil heite samnorsk. Hadde forfattaren
sekt inspirasjon I Noreg i dag, ville det
neppe blitt slik.

EI KURI®S FOLKEFERD

Mange sci-fi-forfattarar ser for seg at
menneska i framtida buset seg pa eit
utal planetar, og arten deler seg gjerne
opp 1 fraksjonar med meir eller min-
dre krigerske forhold seg imellom. Til
forskjell fra fantasy-litteratur utgir sci-
fi-beoker seg gjerne for & vera noko som
faktisk kan skje; ikkje minst fordi ein

viktig del av sci-fi-litteratur er 4 kom- -

mentere notida. S5om utgangspunkt
for framtidige planetar, krigar, kultu-
rar, religionar, sprak og folk er derfor
notida. Nokre klisjear finst sjelvsagt.
Blant dei er framtidssprik basert pi
engelsk med namn som anglisk eller
nivanglisk, ofte er menneskeslekta delt
mellom Vesten og Austen der USA eller
FN stir for det vestlege, og austasiatiske
land med Kina i spissen star for det
austlege.

Som eksempel kan vi ta sci-fi-serien

‘VEFHHCH?\HRKSE

The Expanse, skriven av ein forfattar-
duo under pseudonymet James 5.A.
Corey:54 langter det gitt ut fern beker
(sjette bok hadde opphavleg lanserings-
dato i sommar, men blei utsett), og
bekene er i ferd med 4 bli TV-serie pa
SyFy Channel, men har forelspig ikkje
komme til Noreg. Der ser forfattarane
for seg ei tredeling av menneska i virt
heimlege solsystem: Dei som bor pa og
rundt dei indre planetane, dei som bur
i asteroidebeltet mellom Mars og Jupi-
ter, og dei som bor pa og rundt dei ytre
planetane. Blant asteroidefolket har det
oppstatt eit kreolsprak basert pd nokre

MICHAEL COBLEY

SEEDS
EARTH

Pn::-per galaxy-spanning Space Opera’
. IAIMN M. BANKS

0G HER HAR

ME EIN 0STE -

av dei sterste sprika pa jorda, blant
anna engelsk, spansk og tysk, Mange
av replikkane har innskot av dette Kre-
olspraket.

“REALISTISK» BAKTEPPE
Heyrest det heilt sskt ut? Absolutt!
Men som sci-fi-lesar lerer du deg a
godta absurde framtidsscenario, dei
er der for a gi eit godt og nokolunde
verkelegheltsbasert bakteppe for
handlinga. Ekstra gey blir det nar det
absurde bakteppet er noko du frd for
har kjennskap til, som for eksempel
nar spraket er norsk.

THE

ORPHANED
WORLDS

MICHAEL COBLEY

| ——————
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Baker som A Fire Upon the Deep fir
meg sjglvsagt til A undre korleis det er
for sci-fi-lesarar i andre delar av verda.
Eg (nordmann) les om romfararar og
utanomjordiske samfunn som stam-
mar frd Japan, Kina og Uganda, og for
meg er innslag av japanske namn og
stadnamn og ikkje minst japansk sprak
mied pi 4 gi eit eksotisk og autentisk til-
snitt til boka. Her har forfattaren (som
som oftast er britisk eller amerikansk)
gjort research, tenker eg

MNar det sa dukkar opp referansar
til Noreg og norsk; snur det heilt om.
Framtidsspriket «samnorsks er i seg
sjglv: urkomisk, byen «Traustheims
heyrest ikkje sa livleg ut, og at etter-
namnet «Olsendotters i framtida skal
bli forkerta til «Olsndots, verkar tem-
meleg usannsynleg. Det avslarer at
forfattaren berre har overflatisk kjenn-
skap til Noreg og norsk sprik og kultur,
Det fir meg til & undre Korleis det er for
japanske, kinesiske og ugandiske lesa-
rar ndr dei kjem over innslag fra eigen
sprak og kultur,

EIT GODT OMEN?
Eit vanleg scenario i science fiction
er at samfunnet gar it skogen — ein

sdkalla dystopi. At alt blir fantastisk,
ein utopl, er heller sjeldan i lesa om.

Som regel held menneskeslekta fram
med i ha gleder og sorger side om side,
berre med ny teknologi og nye heim-
verder. Forandringane forfattarane ser
for seg, kan vi tolke hit eller dit.

Nér eg har sett Star Wars, Stargate
og andre, mindre kjente, filmar/seriar
der menneske meter romvesen, har det
kjenst trist at heile universet til slutt
er engelsksprikleg. Men ville det vore
betre eller verre om vi enda opp med
samnorsk?

ASCENDANT

5 STARS

MICHAEL COBLEY

Vil du lesa meir om nordmenn i verdsrommet? Da kan du sjekke ut desse bakene eg nemner i teksten. Dei er fri venstre: A Fire Upon the Deep (1992) av
Vernor Vinge og trilogien Humanity’s Fire av Michael Cobley: Seeds of Earth (2009), The Orphaned Worlds (2010) og The Ascendant Stars (2011).
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Ja, det burde du! Ta kontakt med oss om du Vil
bidra med tekst eller bilde, om du har ein ide,
eller om du vil ha noko a skrive om! Kontakt oss
pa Facebook.com/motmaele eller pa e-post:
Kirsti@nynorsk.no
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Journalistopplaering med

«Ballasten eg fekk kan ingen
hagskule gi meg like fort»

PRAKTIKANT MALENE INDREB@-LANGLO

® Effektiv oppleering | moderne avisjournalistikk

® 6 manader med teori og praksis i Firda og sjglvvald avis
® Produksjon av nyhende, reportasjar og bloggar

@ [ving ivideo, foto, frontredigering og datajournalistikk
® Praktikantlen i heile leretida

® Du skriv nynorsk, har std-pa-vilje og vil bli journalist

® Vitekinn sekjarar med ulik utdanning og bakgrunn

B Oppleringa startar i Ferde i januar

B Meir om praktikantstillingane pa www.nynorskavissenter.no

Seknadsfrist 15. oktober

AVISSENTER
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Motmeaelekvissen

Ein titen kviss om mal, folk og malfolk. Nokre av syara kan.du finne | Ivar Mekonnen
farre nummer av Matmaele, Germiso Arnesen

1. Nir har Ivar Aasen Enu'réﬂag? '
2, Kor mange ir ville Ivar Aasen fylt i ar?

4, Kor mange komrunar hadde Noreg per 1.
januar 20167 j ungdom?
5. Kor mange av desse var malformsneytrale?
. Kven er leiar | Norsk Milungdom?
Kvar kjem leiaren av Noregs Mallag fra?

&)

i i
; : undervising?
8. Kven vant Dialektprisen i 20157

2,

Kva er dette samiske uttrykket pd nynorsk: mar il NMU?

«Das ii boahtdn suohkat fige malli»?

10.Kor mange levande samiske sprik er det? ken «20 Sporsmals?
11. Kor mange av desse finst i Noreg?

12.1 kva for eit land er flest morsmil brukt?

13. Nir og kor kjem haustkonferansen 2016
il & st4?

B pTNIS T 13 qSIUPC) S

(ELLLE (o020 3d 08 IPPEY g LEASTET] [A%3Y q1g o]

TS OG USEY A Bl D ERSHOO-USsEY TIRAL Gl (TSN Sepeutany 0 Guapniy
i B TR B R e S (LR, LI

i

a2 das CF 11 1SN8ne "EE
-UR] [ 1STOL] THOS JoN - aties tia faja yeids gsrmes £l =

10 1aPE 1 FOTUETIUE 2tes 3]y OIS LIagonn p=eauadas ne T

L

LA IAPUEL | 18180 Wos 0y Jeures-aRy sy (L #1 {2¢'8) "PISSUOPU] 2]
(HEids
-GSO L HO ~sunFal o yed siaprEdoing
A ||‘I|" I J-"|5' (RELg '|.|l.5_i'-r -|I'.'Ir"-.'-].'I]JI.IIZ'IIII[[J '||l!||li'-‘"1l_'1.l

14. Kor lenge varer vervekam-

panjen til Norsk Malungdom?

15. Kva heitte forlauparen til

16. Kven var den fyrste leiaren i Norsk Mal-
17. Kwva for nokre minoritetssprak arbeider
Sprakridet og NMU for? '

18. Kor inange ma ein vere for a kreve samisk-

19. Kva far du om du vervar sju nye medlem-

20. 1kva for eit NRK-studio held ein sparjelei-
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Hamna Motmaele i postkassa til mamma?

Har du flytta for & studere, ga pa skule eller noko anna?
Hugs pa Norsk Malungdom nar du melder flytting, sa far du
Motmeele til rett adresse!

® G& inn pa malungdom.no o p——
® Finn lenka «meld flytting» nedst til bl

vensue - Kontakt skrivarstova
@ Skriv kven du er og kvar du har flytta A et e

@ Trykk «Send inn»! Kontakt oss
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sisteordet

Snakk enda breiare
- skriv nynorsk!

or nokre dagar sidan sat eg pa kafé med

ei veninne. Me snakka om korleis det

gjekk med oss, korleis sumaren hadde

vore, om det gode haustvéret, Det var
rett og slett eit heilt vanleg kafébesok, det var
ingen spesielle grunnar til at me mattest, og
ingen av oss hadde spennande ting 4 fortelje
kvarandre. Likevel tykte eg det verka som om
dama pa& nabobordet lytta til samtala vir. Ho
vippa stadig hovudet svakt mot sida, slik at eyret
lengst mot oss peika oppover, nett slik hundar
som ser ein annan hund pa TV, gjer nar dei lurar
pa kvar alle hundelydane kjem fra.

Etter at me var ferdige med 3 lovprise véret,
gjekk me over til neste heilt vanlege tema:
jobbane vare. Eg snakka om & vere skrivar i
Malungdomen, og nett di eg sa eg var «jelma
heldig» som fir jobbe for nynorsken kvar dag,
skjente eg at nabodama faktisk lytta. Ho sig rett
pé oss, heldt meg fast med augo og smilte kryp-
tisk. Eg valde & tolke det som eit smatt spydig
smil, tykte det verka som om ho var pa veg til
4 bryte inn og tok til 4 bu meg mentalt pa ei
standardeving for mélfolk: snakke om nynorsk
med ukjende folk som ikkje heilt skjonar greia.
Og akkurat slik eg trudde: Rett etter at eg var

ferdig med setninga, braut ho inn og spurde om
ha kunne stille meg eit sporsmil. Eg svara ja og
trudde eg visste kva som kom, men aldri i verda

kunne eg feresett kva ho faktisk skulle sperje
meg om: «Er du fra Otta?s

Otta er sikkert ein kjekk stad. Dei har togsta-
sjon og kinarestaurant og bystatus, dei har eigen
keyreskule, kjspesenter og degnopen bensin-
stasjon. Men det finst knapt noko verre for ein
lomvier enn A bli teken for & vere fra bygdebyen
seks mil lenger ned i Nord-Gudbrandsdalen.
Mir folk med heilt manglande sprakeyre og

av Kirsti Lunde

geografisk sans lurar pa om eg kanskje kjem fra
Telemark, smiler eg og seier at det dessverre er
feil, men at det hadde vore kjekt, det og. Men
Otta? Aldri § livet, «Neiw, svara eg med ein over-
berande latter. «Eg kjem frd Lom, ein mykje
staselegare stad lenger opp 1 dalen, med Noregs
heagaste fjell, Noregs beste drikkevatn i 2005 og
MNoregs mest heflege og sosialt intelligente inn-
byggjarar.»

Dama pa nabobordet orsaka seg og forklarte
misforstiinga slik: Ho hadde kjent att dialekten
og skjente at eg var norddel, men «eg har budd
nokre ar i Lom sjelv, ser du, og eg tykte liksom
at du prata litt for ... fint.» For eit slag i try-
net. Eg har rett nok alle moglege foresetnader
for & ikkje snakke den breiaste lomvzer. Foreldra
mine flytta fri Stavanger til Lom da eg var seks,
54 eg har ingen besteforeldre eller foreldre som
har smelt handa i bordet si middagen har floge
veggimellom og ropt: «Du gjev ikkje naga it o
mamma! Du gjev det it n mamma. Det & da for
svarte fattige dativl» Men eg har gatt ordentleg
til verks & leere meg norsk, som barndomswve-
ninna mi kalla det. Eg merka meg setningar eg
tykte heyrdest spesielt lomvaer-aktige ut, og sa
dei sjplv i nye samanhengar. Eg evde pa ord
som var vanskelege 4 seie, og spurde ofte kva
ord betydde (for kva er vel eigentleg skilnaden
pa kaku og kake?). Eg har til og med kjopt, og
faktisk lese, dialektstorverket Mdlet i Lom og Skjak
med eigen grammatikkdel.

No sit eg heime og har isolert meg fri
omverda. Eg ter knapt & gd ut med den altfor ine
dialekten min. Ei mager troyst er at mdlrersla si
kjende parole fra 70-talet, Snakk dialekt - skriv
nynorsk, ma ha fungert strilande nar dialekthet-
sen no til dags handlar om at ein ikkje snakkar
dialekt nok.
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